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Berta Bojetu Boeta, igralka, pesnica in zpisalcljica. se je rodila 8. februarja 1946 v Mariboru.
Napisala je tri knjige, dve pesni3ki zbirki, Zabon (1979) in Besede iz hife Karlstein (1988), in en
roman, Filio ni doma (1990), ki je, potem ko je v Sloveniji postal uspesnica, Ze izsel ali je v
pripravi 8¢ v Ameriki, Nemdiji, Litvi, Albaniji ter Bosni in Hercegovini. Kot ena od ustanoviteljic
Koreodrame je na odrskih deskah igrala v predstavi Agata Schwarzkobler. Leta 1986 je prejela
tudi nagrado BorStnikovega sredanja za igri Prizori iz hife Karlstein (narejena po njeni pesniski
zbirki) in De Profundis, petnajst let pa je bila ¢lanica ljubljanskega Lutkovnega gledalis¢a. Dosti
redno se je tudi pojavljala na radiu, redkeje na televiziji. Objavljala je v vseh slovenskih in
jugoslovanskih literarnih revijah ter v tujini. Je &lanica Drustva slovenskih pisateljev in
ZdruZenja dramskih umetnikov, letos so jo sprejeli tudi v PEN.

Literatura: Glede na fo, da se vase zadnje delo, roman Filio ni doma, zacne na
koncu, ko Filio na razstavi sreca Urija, bi tudi midva ubrala isto pot. KakSen je danes,
po dveh letih vas odnos do te knjige, ki je bestseller, Ze preveden v nekaj tujih jezikov,
in ko so vas sprejeli v PEN?

BB: Ko se v nekem trenutku ¢lovek zaveda, da je vsak hip svojega Zivljenja na
koncu nekih stvari, potem je seveda zelo enostavno govoriti od tod nazaj. Teh modi
nima, ko je mlad; in dobro je, da jih nima, ker bi sicer bilo to Zivljenje $e bolj Zalostno.
Na poseben nacin: mukotrpno, nesre¢no in hkrati v vseh teh reéeh polno srece,
zadovoljstva, radosti, prijateljstev, dotikov, pozornosti...

Uri je kon¢al tako, kakor je. V Zivljenju nenehno sre¢ujem ljudi, ki so tako koncali:
brez vsega, brez ideje, brez modi za naprej. In moja generacija jih je polna. Ce pa
govorim o tem, kaksen je moj odnos do knjige, moram redi, da sta Uri in Filio $e z
menoj, kakor je pa¢ Helena umrla, kar ne pomeni, da je ne nosim s seboj. Vendar mi
Uri in Filio nekako silita v Zivljenje, kot da je namenjeno, da jima drugace kontam
Zivljenje kot v romanu. Kakor da sem odgovorna za njuno Zivljenje, za njune srece in
nesrefe. Kakor da sta resnitno velik del mene. In & ju bom ter ko ju bom peljala
naprej, bom to storila tako, da si bom Zelela zase kako svetlo Zivljenje, da bom imela
mo¢ peljati ta dva moja, ki sta moji ljubezni, ki sta popoln, nenavaden kos mojega
kozmosa, pa naj bo to mikro ali makro kozmos.

Kakorkoli pogledam, se me dotikata in se ju Zelim znebiti. A hkrati je to beseda,
ki ni prava. Znebiti ne pomeni, da ju hotem postaviti v prostor, kjer me ni, zato ker
ju preprosto ne morem, saj sem ju poklicala v 1o Zivljenje. Ampak da se ju znebim
tako, da si olajSam duso, jima omogo¢im neko Zivljenje, Ki si ga ta moja generacija
zasluzi. Ceprav so si nekateri znali pomagati z denarjem, drugi z zvezami, tretji s
politiko, Cetrti s politiéno kulturo ali s kulturo v politiki. Eni pa¢ ne Zivimo tako, zalo
ker smo narejeni za druge redi; mogoce prav zato, da naredimo kaj za svet, v katerem
smo zrasli.

Literatura: So to mogoce nastavki za vaSe naslednje delo?

BB: Lahko da so, zagotoviti pa ne morem. Zaradi nekega nejasnega obcutka, ki
ni definiran, a tudi iz drugega, da se o nezivih ne govori, in moj roman v tem trenutku
gotovo Se ni Ziv.
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Literatura: Roman Filio ni doma je razdeljen na tri dele: Filio, Dnevnik Helene
Brass in Uri. Zakaj?

BB: Provokativno vprasanje. Zato ker nisem gledala Zivljenja iz enega samega

prostora, ampak iz ve¢. V samih zacetkih najbrz zelo zeleno, neizkuseno, morda tudi
smesdno, nemoralno, kar so mi véasih znali oitati. Toda gotovo ni $lo za nemoralo,
ampak za neizmerno $irino, ki sem jo pokazala do ljudi, prijateljev, znancev,
stanodajalcev, delodajalcev... Zmeraj sem se obnasala, kot da sem morala jaz. To je
bila moja morala, moj odnos do sveta, do ljudi. Ko si enkrat dovolj star, se v nekem
trenutku zgodijo stvari, ki so dobrodosle. To pomeni, da jih nenadoma vidi§ z ve¢
koncev. Tako moZnost in mo& sem sicer imela Ze davno, vendar nisem znala tega tudi
Ziveti, kar je povzrotilo vrsto nesporazumov med ljudmi, s katerimi sem Zivela v
prostorih kulture, pa naj bo to teater, slikarstvo, pesnistvo, pisateljstvo, kjer sem
srefevala ljudi in postavijala svoj prostor, danes Ze jasno definiran, suveren in
samosvoj, vendar izredno human in odprt do vsakogar.
Ce govorim o Filio, Heleni Brass in Uriju, sem Ze omenila, da so del mene, in hvala
bogu, da sem imela v tem romanu mo¢ pogledati Zivijenje s treh strani: z moske,
Zenske mojih let, to je babice, in mlaje Zenske, ki je pa enako kot Helena Brass tudi
7e definirala svoje Zivljenje, predvsem za naza.

Literatura: Kljub temu da je rdec¢a nit romana Filio, ste dali osrednje mesto v njem
prav babici - Heleni Brass oziroma njenemu dnevniku, ki kot vezni ¢len med Urijem
in Filio razlaga vso zgodbo.

BB: Svet, v katerem Zivim, ¢e govorim o ljudeh svoje vrste, ki smo na poseben
natin ob&utljivi, je poln nostalgije, se pravi, pogreSamo vse tisto, kar nam je dajal ta
¢udni &as. Na neki nacin bi nam kakr$nokoli Zivljenje v katerem drugem sistemu to
dajalo, vendar se mi zdi, da je prav mojo generacijo zaradi tega, ker smo imeli tako
malo, tako ni¢, da nismo mogli niti deliti, ta boljsevisti¢ni ¢as navezal na tisto, kar so
nam dajale stare matere, rojene v drugem Casu, zato morda take. Ponujale so nam
seveda samo ljubezen in odprte roke, toplino, varnost. A prav to nas je odpiralo, ker
tisto malo, s ¢imer smo bili nahranjeni - z zadovoljstvi, pa ¢e govorimo 0 materialu
in 0 dusi, in te babice so nas nahranile z vrsto kvalitet, ki nam zdaj, v teh letih, stra$no
pomagajo.

Nostalgija v knjigi ni direktno zvezana z menoj, ampak je kombinacija preteklosti
z Zivljenjem, ki sem ga preZivela zadnja leta. Se pravi, da se v Heleni Brass poleg
babice mesa sosedova deklica Helena, ki mi je ostala za vse Zivljenje, ker je bila na
poseben nadin tako druga¢na, ¢udna, smesna, hkrati pa je izZarevala ogromno toplino
in dobroto, kljub temu da je bila mlajsa od mene, ter veliko razumevanja do mene,
ko sem odras¢ala poleg nje. Bila je ena redkih mladih Zensk, ki je kasneje, ko sva Ze
bili obe gospodi¢ni, razumela moje impulze, moja Zivljenja (nikoli nisem Zivela enega
samega) in se mi je oditno, ¢¢ moram danes to analizirati, potisnila v zavest in
podzavest kot svetla lu¢. Clovek otrodtva oditno ne pozabi.
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In & sem kdaj lepo Zivela, sem od prvega do sedmega leta - z babico in s to
deklico v sosedstvu ter 3¢ z nekimi ljudmi, kakor se zelo spominjam neke druge
negativne mlade Zenske iz Maribora, danes gospe mojih let, ki mi je deset let nazaj
delala veliko $kodo. Ni prenesla moje Sirine, mojih prostorov, mojih hrepenenj - iz
lastne majhnosti. Ta Zenska, ki je izobraZena, in tista, o kateri sem prej govorila -
Helena, ki smo jo klicali Milenka, ¢esar ne bom nikoli pozabila, sta se mi vtisnili v
spomin kot dve popolnoma razli¢ni osebi iz istega prostora. A v Zivljenju sem sredala
veliko ve¢ zavistnih in negativnih ljudi kot prijetnih in toplih, ki bi me vedno bili
pripravljeni sprejeti z mojim kompletnim diapazonom, za katerega verjamem, da ni
zmeraj lahek.

Literatura: In pojavi se Se vmesni, generacijski ¢len: Helenina h¢i, ki je mati Filio.
Obe je ne marata.

BB: Nisem rafunala, da bova poglabljala nezavedne stvari v romanu. Ko sem ga
pisala, jih nisem vedela. Danes, &e sem malo razumen ¢lovek, se¢ jih lahko zavedam in
jih skupaj z vami analiziram, kar mi ni Cisto povsedi, ker mi sega$ v neke stvari, ki so
zame lahko nevarne, ¢e sem pisateljica.

Literatura: Kraj dogajanja je nekako zelo nazorno, ostro, slikovito opisan, medtem
ko pa ¢asovno roman ni definiran. Zakaj?

BB: Zelo zanimivo je, da so ljudje, ki v resnici poznajo otok, otok takoj prepoznali,
vendar pa so ga izredno razli¢no dojemali. To pomeni, da lahko skoz to skusnjo v
odnosu do svojih ljudi izbiram prave, se pravi tiste, ki jih vidim, sliSim, ¢utim, vem,
znam, vse 0 njih doZivljam tako kot oni mene. Za tiste, ki pa so otok prepoznali in
rekli, da nikoli niso tako ¢utili, nikoli tako doziveli, pa se je Ze davno izkazalo, da niso
moji. To so pomembne redi, ime otoka je popolnoma nevazno.

Gre za to, da sem na otok pripeljala take in take ljudi, a tudi one druge, ki ga niso
prepoznali; torej so neobutljivi in so lahko na ta nacin oblastniki kot ti, o katerih sem
pisala. Tako tudi skoz roman prepoznavam ljudi, ki sem jih izbrala zase, za Zivljenje
in jih nisem pustila ob poti, kot tiste, ki jih ponovno prepoznavam skoz
nerazumevanje, stiske, ogrozenosti in kon¢no geoloSke patoloSkosti tega otoka. A otok
ni¢ ni kriv. Takoj ko stopimo nanj, smo krivi mi. Ko sem bila prvi¢ tam, sem zbeZala
skorajda po 8tirih, da sem usla. Ko sem se vracala, sem ga sprejemala, doZivljala in ga
videla blagega in milega.

Literatura: Kaj pa imena, ki so v romanu zelo znacilna, posebna? Filio je na primer
mosko ime, a nosi ga deklica (Filius (latinsko) - sin).

BB: Ena zame najlepsih scen v romanu, ¢e ga ne bi napisala jaz, se me tice zelo
intimno in metafizino; to je odlomek, ko da Uri ime deklici in rece, da naj bo Filio,
decek, prijatelj, ki ga tam doli najbrZ ne bo imel. V hipu, ko ta deklica dobi ime Filio,
ne vem nid, jaz samo pisem roman. Zato govorim, da je umetnost metafizika, ki je ne
razumem, sem samo v njej in se obratam, kakor nezavedno ukazuje in je nofem
razumeti, ker sem takoj v nevarnosti, da se mi kak3ne stvari izmuznejo.
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Rada pa bi rekla samo to, da kakor so stvari postavljene v nas, zunaj nas, z nami,
tako moramo biti straSno previdni. Ker &e se kje kaZe Clovekova usodnost,
namembnost, tako mora v Zivljenju bivati, ravnati, Ziveti. Zagotavljam, da je umetnost
(beseda, ki je nimam zclo rada in je nikoli nisem uporabljala zase, nikoli nisem trdila,
da sem umetnica, ker sem se zmeraj bala, da sem premalo naredila, da bi smela o tem
govoriti), in & danes pogojno govorim o tem, da sem umetnica, si upam trditi, da je
vsake vrste umetnost vedno zelo nezavedna in povezana s stvarmi, o katerih ni¢ ne
vemo, jih samo lahko kot ustvarjalci zaslutimo in se jim podredimo in pademo vanje.
Plesemo z njo, pa &e je to smrtni ples, pa naj bo. Ampak tako dale¢ je usodnostna,
tako dale¢ je nerazloZljiva, da smo, ¢¢ smo ji namenjeni - tej dami, ki se ji refe
umetnost ali ustvarjalnost, tako zelo podrejeni, da ji moramo sluZiti. In ko to
razumemo, postanemo previdni, ko zatnemo govoriti 0 njeni metafizi¢nosti.

In & bi samo od dale¢ imenovala te stvari, bi rekla, da Filio ni po nakljud¢ju.
Predstopnja mojega Filia - moj Eros v poeziji, prva stopnja kroga ljubezni od boga.
Eros - Filio - bratska ljubezen in potem Agape, kar je boZja, boZanska ljubezen. Ce
umetniku uspe prerasti in priti do teh stopenj, ne da bi se jih zavedal, da rine vanje
in da v njih je, mislim, da je to prava vrsta ustvarjalnosti, ker tako sklene svoj
ustvarjalni krog. Seveda ne govorim o svoji naslednji stopnji, ker sem premlada, da bi
smela o njej govoriti. NajbrZ je pot do te Agape - boZanske ljubezni $e dolga in potem
bom mogode kdaj razumela to tretjo stopnjo. O€itno sem prvi dve Ze vzela, ker je v
Filio resni¢no bratska ljubezen. V resnici se Filio in Uri ljubita bolj kot brata, ne pa
kot moski in Zenska; ljubita se v stiski, ¢e se spomnimo.

NajbrZz bom 3¢ gradila na tem, ne vem, kaj se mi bo dogajalo in kaj se mi dogaja
v tem trenutku kot ustvarjalki. Nisem prisla do tretje stopnje in ne vem, ¢e bom sploh
kdaj. Te stvari so nevarne in obcutljive, zato o njih ne bi govorila.

Literatura: Glede na to, kar ste povedali, mar ko pisete knjigo, poezijo ali prozo,
avite z njo in za njo oziroma ali delate v izolaciji ali kako drugace?

BB: Zivim z njo in za njo. Nikakor pa ne delam v izolaciji, ampak sem takrat sredi
Zivljenja. Vsaj takrat, ko sem delala in kar sem naredila, sem zmeraj bila sredi Zivljenja.

‘e sem zunaj in sedaj sem pa¢ malo zunaj, zaradi Casa, let. Vsak dan ujamem kak3$no
rec, ki se mi zapise, ali pa jo ujamem in s¢ mi zapiSe, ne da bi se zavedala. Najbr je
treba Ziveti.

Ne bi sicer mistificirala umetnosti, sploh no¢em tega, ampak gre za
zavedno-nezavedno, za nekaj, ¢esar ne razumemo, za nekaj, esar ne analiziramo, in
Za nckaj, kar je nad tem, kar sem doslej govorila, Mislim, da je to zgornji del, vrh,
povrhnjica podzavesti, tisto, kar $¢ peljemo na neki nadin z razumom in Z¢ ne
razumemo ved. V tisto sprejemamo, kadar Zivimo zunaj in smo Ze pripravljeni oziroma
Na preZi za pisanje, igranje, slikanje, ustvarjanje...

Literatura: V vsem vasem pisateljevanju, tako pesniskem kot proznem, se ves ¢as
prepletata dva principa: Zenski in moski, vsak na svoji strani in v nenehnem
medsebojnem odnosu, povezanosti, kjer Sele oba skupaj tvorita neko situacijo, osnovo
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za fabulo in podobno. Ce ponazorim: skoz ves roman Filio ni doma se viece obcutek
reda oziroma prisila reda, ki pa je hkrati kaoticen. Red ljudi obremenjuje, mediem ko
Jih kaos dela bolj ¢loveske, je bolj blizu ¢loveski naturi. In dokler je ta kaos na nivoju
nezavednega, ni nevaren, ko pa ga Uri in Filio ne sprejmeta in odkrito prekrita, sta
kaznovana. Kaos, kot da je blize Zenskemu principu (Filio izZenejo z otoka), totalitarni
red, na katerem stojijo zakoni, principi, odnosi na otoku in konec koncev tudi
podrejenost enega spola drugemu, pa moskemu.

BB: Ni Se ¢as, da bi govorila in obratunala z moskimi do konca. Mislim, da bom
v letih, ki prihajajo, mogode o teh redeh dokonéno spregovorila. Vse, kar lahko retem
na temo o dveh principih, moskem in Zenskem, je to, da ga ni prostora na svetu, kjer
bi Zenska zares enakovredno funkcionirala moSkemu. Biologom bom prepustila
razmisljanje o tem, kaj Zenska zmore in ¢esa ne. Vem samo, da sem v Zivljenju srecala
veliko neumnejsih moskih od sebe in veliko pametnejSih Zensk. In narobe: veliko
pametne;jSih moskih in neumnejSih Zensk. Se pravi, da ¢e po tej logiki zakljuciva, lahko
refeva, da so ljudje pametni ali neumni, nikakor pa ne moreva govoriti splosno za
Zenske oziroma moske. Skudnja, ki jo imam, je popolnoma dognana in temeljna,
premisljena in ne odstopam od nje.

Vsak pameten se bo z menoj strinjal. Res pa je, da kak3nih redi Zenska ne naredi
tako dobro kot moski in da moski kak3nih refi ne tako dobro kot Zenska; ampak
mislim, da je to posledica vzgoje - stoletne vzgoje. In ne pomeni, da se je v Zenskih
moZganskih krivuljah nabrala moSka izkusnja, ki je tako motna. Lahko tudi to, vendar
vemo, da s¢ Zenska prilagaja hitreje kakor moski. Hofem redi, da ni nujno, da se
dispozicija nabere skoz stoletno skusnjo, ¢eprav je seveda moZna. Ko ugotavljava, da
je 2enska v nekih refeh manj sposobna, spoznava, da je to zaradi vzgoje, Casa,
prepudtanja.. Na primer ena prvih evropskih Zensk, ki se je osvobodila, je bila
slovenska Zenska - ko je dobila svoj prvi Sivalni stroj, je zacela Ziveti po svoje. In 1o
je zgodnje leto - 1890. Vzgojena za sluZkinjo se je osamosvojila in nehala sluZiti
sistemu, v katerega je bila vklju¢ena. Po kri¢anski morali ji ni bilo dovoljeno Ziveti,
skrbeti zase; morala je biti z moskim, da je sploh veljala kot ¢lovek. Mislim, da smo
tako miselnost Ze prerasli, vsaj e govorim o ljudeh moje vrste, in Zensko Z¢ jemljemo
kot ¢loveka - enakovredno.

Clovek, moski ali Zenska, je lahko vreden svojega imena, &e se temu posveda. Ce
#ivi za 10, ne pa da se podreja. V mojem romanu pride jasno na dan, da se Filio odlepi
od neke skupnosti, v kateri je popolnoma podrejena, in odide v prostor, kjer Zivi sama
in tudi Zivi ter zaZivi ¢isto sama, saj dobi nagrado nekega slikarskega bienala. Se pravi,
da je lahko svojo ustvarjalnost za nazaj speljala sama, brez moSkega. Pa sedaj ne
govorim zoper moske, govorim samo zoper misel, da je Zenska manj sposobna od
moskega, kar je zelo nesmiselno.

Literatura: Zanima me odnos med redom in kaoti¢nostjo oziroma diskrepanco, da
Jje nekaj, kar je "red", bolj kaoticno od tistega, kar ni tako urejeno. V Filio ni doma sta
1i dve smeri Se posebej poudarjeni.
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BB: Narejeni smo, kakor smo. Sestavljeni smo iz takih in takih spominov krvi.
Torej se rodimo in zaZivimo taki, kot smo. In e se v nekem trenutku izkaze, da nam
ne ustreza okolje, v katerem Zivimo, s¢ temu upremo. Lahko pa da smo izredno
disciplinirani in v svoji osebni, intimni discipliniranosti postanemo kaoti¢ni po svoji
ustvarjalni, inovativni, hrepenenjski noti, po razli¢nosti, ker smo druga¢ni. Potem
vzpostavimo na zunaj kaos, navznoter pa $e zmeraj ohranjamo svojo disciplino, svoj
red, ki ga gojimo in hkrati hrepenimo po neredu in kaosu, ker v njem sijajno
sestavljamo. Nabiramo si novih izkuSenj, novih bolecin, sre¢, Zalosti, hrepenenj, toliko
koli¢tino, da imamo sicer s tem neredom, kaosom probleme, obenem pa nam
plemenitijo ta red. Torej nismo filistri, nismo zadrti in ozki, ampak nam Zelja po
spoznavanju, preseganju nekih norm pravzaprav omogoca Sirino v svojem osebnem,
intimnem redu, ki seveda vsebuje ves ta kaos.

Literatura: In drugi nekako temeljni obrati, ki neposredno vplivajo na Cutenje v
romanu in gradijo odnose med osebami, so lo¢itve - Uri mora pro¢ od matere,
materinskega ¢uta, v spodnje mesto, kjer se prepusti vojaski vzgoji, Filio gre z otoka, od
nje vsako no¢ odhajajo moski, ki jih sploh ne pozna...

BB: 1z logike, o kateri sem ravnokar govorila, torej 0 moskem in Zenskem principu,
velja v moSkem, da je Zenska preneZna, prekrhka za vzgajanje fanta in njegove
militaristine, mo8ke drZe. Predstavljajo si, da mora biti moski strog, neusmiljen, trd,
da ga Zivljenje ne povozi; da mora biti urejen, sistematiéno vzgojen, po kateremkoli
sistemu ga vzgajajo, tudi v danasnjem svetu, ne glede na to, kako zafrustrira$ recimo
PO dispoziciji neZnega decka, nagnjenega k humanizmu in Sirini, ne pa k militarizmu,
ozkosti, doseganju nekih ciljev, materialnih dobrin. Potem se za Urija ustrasis, ker iz
zgodbe zatutis, da je krhek, neZen, bister, odprt, ne pa militanten, poZrten na uspeh,
denar.

In vidimo, kako se upre in kako note biti oblastnik, kako se je oblast v njem
zmotila in kako ga je v resnici zlomila. Ne vemo, ali je prerasel tole mog in ta zlom,
ki mu ga je povzrotila druzba. Seveda v tem hipu govorim zelo osebno. Mogode pa
imam tak3no izkusnjo z militarizmom, s sistemom, ki je morda uniteval koga v moji
bliZini. Mogoge jo imam..., ne vem.

Govorim o ljudeh vsega sveta, ne glede na to, da sem Zenska in mati, ne govorim
0 svoji, intimni izkusnji, ampak o izkusnji sveta, v katerem rasem in Zivim. Paziti je
treba predvsem na ¢loveka nasploh. In tukaj se lahko vzpostavita v sijajni harmoniji
red, sistem, ki ga vsak uspeden &lovek mora nositi v sebi, in kaos, ki ga nosi s seboj.

€ s¢ to dvoje ujame, ¢e zna oboje zdruZevati, lahko postane velik ustvarjalec.
Kdorkoli lahko dose?e maksimume s tem, &¢ mu uspe urediti svojo osebnost do
tolikSne mere, da ga v njegovem osebnem, intimnem kaosu, ki je poriv v irino, ne
bremeni. Nekaj mora$ prepustiti vetrovom, &asu, sre¢anjem, posedanjem.

Ko najdes pravinje razmerje discipline in razpustenosti, ima§ mo¢ biti odprt -
notranjemu, lastnemu impulzu po Sirini, humanosti, ¢love¢nosti. Ce pa govorim o
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umetniku, so te stvari $¢ bolj pomembne. Sele nato lahko sledi uspeh in uspeh dela
ljudi srecne.

Literatura: Ales Debeljak je na ovitku napisal, da je Filio ni doma "bestiarij
blaznosti in krvavece muke". Se s to trditvijo Se vedno strinjate?

BB: Ze nekajkrat sem morala redi, da nimam nikakrine zveze s knjigo na ta nacin,
da bi bila moja biografija. To ni res in ne more biti res, je pa posledica mojega
Zivljenja in Zivljenja ljudi, ki jih imam rada, ki jih poznam, ki jih imam v svojem prvem
krogu in ki so jim vsi ti stavki posveceni. Tisti ¢as, ko sem se sama spraSevala, zakaj
piSem in zakaj bom objavila, sem najprej rekla, joj, kako bi rada knjigo pokazala
mojim, da bi jim lahko dejala, poglejte, tako nas vidim, tako smo na ncki nadin
zdruZeni. Kakorkoli je knjiga polna bestiarij in muke, tudi srece, iskanja in trenutkov,
ko se ljudje najdejo, tako je to, ¢e povem malce banalno, ucbenik za moje prijatelje.
Ce 50 se v njej prepoznavali in se prepoznavajo, potem vejo, kako sem jih imela rada
in kako jih imam ter kako temeljno jih nosim s seboj.

Literatura: Se ena vez je v romanu izredno mocna: vez med seksualnostjo in
oblastjo. Kako zdruZujete, povezujete oboje?

BB: Nenchno se moram v tem Zivljenju vradati k moskemu. V svojem moskem
principu je moski eros in tanatos. Poznam vrsto Zensk iz svoje generacije, ki so poleg
svojih izbranih moskih umrle. Ne fizi¢no, umrle, postale oni, postale so njuni otroci,
njuna kuhinja, njuna postelja, njuna spalnica, njuni vikendi, njuna pe¢enka na raznju...
Postale so vse tisto, kar ne bi bile, & bi imele Zeljo, impulz, hrepenenje po ¢em
drugem, ali vse tisto, Cesar niso znale najti v sebi. Zopet zaradi vzgoje, lastne, notranje,
intimne definicije, se pravi definicije krvi. Ene so obstale in vztrajajo, ene so obstale
zato, ker nikoli niso razumele, ker niso mogle, hotele, ene so odsle, ker so hitro
razumele, in ene bodo ostale same zato, ker so razumele - zato ker se nikoli ne bodo
mogle podrediti temu moskemu principu, ki je eros in oblast.

In ker sva ugotovila, da je eros tanatos (ljubezen smrt), je tudi v tem vmesnem
prostoru lahko tako neskon¢na srefa med moskim in Zensko, da je to eros tanatos,
in na to pristanes in v tem sijajno obstajas in si lahko nekomu, ki je moski in Zivi z
moskim principom, partner. In tukaj notri, v tem prostoru, se seveda najdem in
najdem tudi vrsto Zensk, ki jih poznam. V onem drugem principu, kjer je eros tanatos
in oblastnik, pa nimam kaj podeti. In mogode sem zato na ta nadin obratunala z
moskim, z oblastjo in z oblastjo v sistemu, na katerega ne smeva pozabili, ker je sistem
zame, pO moji intuiciji, po mojem prastarem impulzu, v oblasti, moski. In vse, kar
predstavlja strah za Zensko, je zelo redko Zenska, je vedno samo ali oblast ali moski.
Zenska kje drugje strahu v Zivljenju Ze skorajda ne najde, pa naj se¢ ta oblast is¢e v
sluzbi, na ulici ali v druZbah, kjer je moski oblast. Kakor je sladko in neprecenljivo
Cutiti nad seboj to oblast, ta eros tanatos, moski princip, ¢utiti poleg sebe oblastnika
moskega, ki te ljubi, te hole, tako je $e vetja slast in razbremenitev, ko odides iz tega
kroga. Takrat, ko postane to samo eros tanatos, ko je vmesni prostor hrepenenije,
sreca, zadovoljstvo, radost ob spoznavanju ¢loveka, in ko ti uspe pobegniti iz prostora
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oblasti, obstane$. Kadar pa je vmesni prostor oblast, se vse porazgubi in tako
razpadajo nade zveze - ker ostane med tema dvema prostoroma samo oblast, nadmot,
moski princip.

Tukaj se ne morem strinjati in ponovno moram reci: ne borim s¢ zoper moske,
nisem sufraZetka, nisem feministka, sem Zenska, ki je ¢akala in ¢aka moskega. In
morda ga ima; in ¢e ima ta Zenska moskega po principu eros tanatos in je vmes to, kar
sem Ze rekla, potem ostaja, drugace pa ne.

Literatura: Hkrati dosti piSete o nasilju nad Zenskami in za moskega uporabljate
neko totalno podobo: pojavija se na Zrebcu (konj - simbol plodnosti in moci), medtem
ko ne zaobidete niti nasilja med Zenskami samimi, ki je po svoje Se bolj kruto (prisilno
delanje abortusa pri Filio), in tudi med moskimi, &e se nocejo pokoriti ustaljenemu redu
(Uni).

BB: Recenzorji so ugotavljali, da ni nasilje med moskimi ali nasilje moskih nad
Zenskami ni¢ manjSe oziroma ni¢ vecje od Zenskega nasilja nad Zenskami. Ugotavljajo,
da je Zensko nasilje nad Zenskami Se vedje. Seveda vem, da je med Zenskami lahko
nevarnejSe kot med mosdkimi, ampak v tem romanu se izkaZe tako, da Zenska
brezpogojno posluda in uboga mosko oblast in zato v romanu izvrSuje abortuse - ker
kontrolirajo rojstva.

Niti sama ne zaupam Zenskam, sama sem namre¢ imela v Zivljenju le tri ali Stiri
prijateljice. Nisem se druZila z Zenskami, prej sem imela moske kakor Zenske prijatelje,
Cetudi trdijo, da ni mogode prijateljstvo med Zensko in moskim. Sem ena tistih Zensk,
ki ima Ze mnogo let moSka prijateljstva in so se izkazala za dobra, ¢eprav je bilo
nenchno prisotno, da sem Zenska.

Literatura: Ampak moski so Zrebci - prijahajo, opravijo, odjahajo - razen Urija.
Zensko pa kljub vsemu opisujete bolj polno - Custvene z bolecino, vztrajnostjo, upanjem,
odlocnostjo, otoZnostjo.

BB: Zanimivo je, da nisem na to ni¢ mislila. Uri se ima moZnost odloiti in se pri
njem to ne realizira. Ce govorim 0 romanu, veva, da so vsi, tudi poveljnik straze,
podrejeni oblasti, da je vse namenjeno razmnoZevanju oziroma da potrebujejo delovno
8ilo, in zato se morajo otroci rojevati. Zato so rojstva kontrolirana (najboljse vedno
pobijejo, op. pis.). Po izratunih ugotavljajo: &e se bo rodil pameten otrok, naredijo
abortus - zato, ker &redi vilada$, posameznikom, ki imajo svoj svet, svojo mo¢
razmisljanja, pa ne more$ viadati. S tem sem pa¢ poskusala dosedi, da prepoznas oblast
nad vsem: nad pametjo, nad mednoZjem, se pravi nad erosom...

To izkusnjo imam. NajbrZ si tudi sam zacutil, da so sc totalitarni sistemi vedno
trudili imeti ¢redo - krave, ovee - kakorkoli Ze re¢emo, ki se ji viada brez kak3nih
poscbnih teZav. BrZ ko pa izstopi posameznik, prihaja do uporov, revolucij. In
zgodovina se je tako izkazala. Kakor veva, so totalitarni sistemi Se posebej cepljeni, da
¢ ohranja enako siva, poslusna mnoZica.

Pri Zenskem nasilju v knjigi ne smeva pozabiti, da so Zenske pravzaprav izvrievalke.
Je pares, da pomisli§, da ¢e bi imeli moski tako oblast nad moskimi, je ne bi izkoris¢ali
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tako totalitarno, kot so jo Zenske, in bi ne bili tako strogi, grobi in neusmiljeni. Zato
lahko pridem do misli, da so moski resda velikokrat neZznejsi, obcutljivejsi, bolj krhki,
torej ne tako trdi in neusmiljeni, kot zna biti Zenska.

Literatura: Zelo dosti govorite o erosu, a obenem je venomer prisoten seksus in 2golj
seksus. Kaj je torej mocnejse?

BB: Izkazalo se je, da eros, to vemo. Eros nad vsem, eros nad svetom, eros nad
literaturo, nad slikarstvom, gledaliS¢em, nad igralko, nad slikarjem, nad pesnikom,
pisateljem..., eros nad vse. Tisti, ki jih obvlada seksus, $¢ nikoli niso bili ustvarjalci, to
50 zame telovadci. In s telovadci nikoli nisem ni¢ imela. Zmeraj sem iskala ¢loveka. In
ker mi je po Bogu dano, da ga iS¢em skoz eros, sem pa¢ tudi Zivela skoz eros,
dobivala, izgubljala, osvajala_svet, ljudi, posameznike. Seksus v mojem Zivljenju ne
pomeni ni¢esar. Nasprotno pa eros pomeni srce, neznost, toplino, radost, stopnjo
Clovednosti.

Prejle, ko sva govorila 0 loku od erosa do tanatosa, vmes pod mavrico teh dveh
besed pa ostane prostor oblasti, kot sva rekla. Ampak tudi seksus sodi zraven, ker
seksus je oblast.

Literatura: Ta vas odnos med Zensko in moskim je Ze star. Se je spremenil, in ¢e
se je, kako, glede na vaso prvo pesnisko zbirko Zabon, izslo leta 1979, na ovitku katere
je Drago Jancar zapisal, da "gre za elementarno eroticno pesnjenje"? Se strinjate 2
oznako "elementarno"? Kaj sploh pomeni "elementarno eroticno pesnjenje"?

BB: Predvsem je treba povedati, da je cela zbirka Zabon prva zbirka dale¢
naokrog, lahko govorim o Evropi in Ameriki, ki bi tako odkrito govorila 0 erosu, kot
je ta poezija. Tako sem pravzapray presenetila javnost, ne da bi si to Zelela, ne da bi
to nadrtovala. Ves pogovor govorim o tem, da ni ni¢ zavestnega - je samo zavestno
nezavedno, kar ¢loveka pelje v umetnost. In tukaj sem ¢ista, ni nobene manipulacije,
ne v prvi ne v drugi knjigi, ki je uvod v roman, kaj Sele v tretji.

Eros je tako metafizi¢en, kot je umetnost. Sicer na drug nadin, a vendar
metafizien. Z njim se ni igrati, ker ga izgubi$ enako kot impulz za pisanje, risanje,
igranje... Je na istih nivojih in ravno tako je obCutljiv in ravno tako hitro uvide. Brz ko
si manipulant, ga Ze nima$ ve¢ - si samo 8¢ Sportnik, telovadec v scksusu.

Literatura: Spet Drago Jancar govori, glede na to, da ste rekli, da je Filio ni doma
neke vrste nadaljevanje Besed iz hise Karlstein, Ze pri Zabonu o "kaoticnih, trpljenjskih,
e nerazumnih oblikah Sutenja", ki pa so v Filio ni doma §e bolj izraziti. Torej se lok
zacne Ze pri prvi zbirki in roman na neki nacin izhaja prav iz njegovih korenin. Mar ne
mislite tako?

BB: Ko mi je prva zbirka iz8la, sem jih vesclo presenetila, navdusila, zapeljala,
govorim na nivoju literature, sem jih vzradostila, da imamo Slovenci lahko tudi tako
literaturo. In nihée, razen AleSa Debeljaka in Se nekaterih, ni zares prebral druge
knjige, in sicer zato, ker je v prvem hipu, ko jo je vzel v roko in zacel brati, razumel,
da ne gre ve¢ za "elementarno erotiko" in izraznost direktne eroti¢ne skusnje, ampak
da gre za nekaj drugega. In jih ni zanimalo, kaj je to drugo, zato se z drugo zbirko
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tudi niso ukvarjali in je ve¢ kot toliko niso brali in zato ne vejo, da je trden most med
prvo in tretjo knjigo.

V drugi knjigi je jasna povezava med Zabonom in med Filio, ko pisem brez
erotiéne evforije, brez "erotiéne elementarnosti”, seveda jaz kot pisec, ne pa intimno
in osebno, kar poudarjam Ze ves (as, nc prenasam svoje izkudnje skoz jezik
"elementarne erotike" in "elementarne erupcije”, ampak prenalam s pro$njo,
priprodnjo, skoz molitev, neko trpe¢o muko v Filio. Kaj bomo od tega dobili naprej,
seveda ne vemo; to je v kaksnih drugih prostorih, ki jih 3¢ ne vidim. Mogoce jih z
zavednim nezavednim lahko samo slutim in s tem re¢em, da bom $e kaj naredila.

Ne vem, ali bom 3¢ kaj naredila, pa tudi ni nujno. Zakaj bi pa morala? Mogoce
bom Zivela brez pisanja. Ni¢ ga ne mistificiram. To tako je. Eni delajo evlje, jaz sem
igralka in v nekem trenutku se mi skaZe napisati, in napisem. Od kod, zakaj, je to
namenjeno, ko se rodis, da gre§ skozi to muko? Ker, ko se odlodis trpeti s svojimi
Junaki, trpljenje ni manj$e od njihovega. In e je na distanci, je lahko dobro.

Literatura: V svojih delih, tako pesniskih kot v proznem, uporabljate izrazito lastno
in za vas znadilno izrazoslovje, opise in orise: konj, zgoraj-spodaj, kr$, kamen, pesek,
kri, trave, zrak, morje itd. Sploh pride morje pri Filio ni doma veltkokrat v ospredje kot
neki pojem Sirine, globine, ki ji ne vidimo konca in ne vemo, kaj nas ¢aka za vidnim.
V glavnem same trde, puste, bolece, neprijetne stvari, povezane s trpljenjem, razen morja,
ki je mehkejse, prijetnejSe. In vse skupaj Se dodatno pletete z za vas razpoznavnimi, kar
“standardnimi" barvami, ko kolorirate vas svel.

BB: Ko sem bila 3¢ veliko mlajsa, sem sliSala, da Zivljenje naredi ¢loveka, ga lahko
poplemeniti, dvigne, tako zelo oklee, tako zelo izpostavi, da lahko postane velik
Clovek, se pa lahko tudi zgodi, da grdo, trdo, neusmiljeno Zivljenje ¢loveka spridi. Tako
da je med menoj in Zivljenjem pravzaprav en sijajen sporazum. Lahko reéem samo 1o,
da nisem propadla. O svojem uspesnem Zivljenju ne bom govorila, ker ne vem, ali je
uspesno. Zdi se mi izredno vazno, da veva, da nas dela take, kot smo v tem Zivem
Zivljenju, danes in véeraj in jutri, tudi Kri.

Pred mnogimi leti sem pisala pesmi, bila sem ¢isto mlada, in ni jih iz8lo malo, v
Miadih potih, in Z¢ sem pisala o kr8u. Zivela sem sredi, v srcu Stajerske, kjer krsa ne
vidis, razen ¢c ne gres na kakSne posebne pohorske poljane, kjer vidi§ tu in tam
kak$no skalo. A pisala sem o kriu, kar pomeni, da je kri delala. Blizu mi je svet krsa
in morja, svet brez gozdov, brez travnikoy, poras¢enih poljan, po notranjem spominu
svet, ki ga nosi kri. In seveda tudi barve so iz prav tega, enakega sveta, ki ga oditno
nosim v sebi, in 10 v mojem realnem Zivljenju ne pomeni ni¢, torej se izkazuje iz
nekega drugega spomina, iz spomina preteklosti, iz spomina mojih babic, iz spomina
Sveta, kjer so Ziveli moji. Tega ne smemo zanemariti, to vse nas dela. In kadar
8ovorimo o kom, sem jaz prva, ki sem pripravijena redi, pusti ga, tam je narejen, tako
je rasel. Govorim o krvi, 0 otrodtvu, 0 okolju, o vsem, kadar zagovarjam ljudi in
Pripovedujem o njih, ker sem prepricana, da je vse to del nas; in tisto, kar nosimo s
Seboj v genih, in kar smo dobili do sedmega leta in kar smo Ziveli potem.
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In ¢e so ti elementi v meni, v nas, ne vem. To je ponovno tisti del zavednega
nezavednega ali celo podzavest, s katero imam skupno zvezo prek krvi, prek izkusnje,
se pravi prek Zivljenja skozi Zivljenje, ki sem ga Zivela.

Literatura: Ogromno se pojavija tudi, recimo pri Zabonu, Se Zrebec, potem pa %e
gospodarjev konj (v Filio ni doma)...

BB: Ce sem jaz neobvladljiva Zenska in menda veljam za tako, &e sem Skandalozna
na nacin, da sem bila vsa mnoga leta izredno samosvoja in neukrotljiva, potem sem
seveda v sebi gojila podobo ¢loveka -~ moskega, teZko spravim z ust, se pravi moci, ki
bi me obvladala, ker vendar sem isto navaden ¢lovek, ki potrebuje oblast. Vsak ¢lovek
potrebuje oblast, pa je to oblast teatra in je teater njegov oblastnik, je to slikar, pa je
slikarstvo njegov oblastnik, je to pesnik, pa je, ko kri¢im, ko sem zelo mlada, kje so
pesmi, saj je vendar prazen ta svet. Potem mislim ljudi, ki so mehki, neZni, ob¢utljivi,
ki jih prvi deZ zmoti, razsuje, naredi kaoti¢ne, ki se napijejo, ki tavajo, ki i8¢ejo druZico,
ne po impulzu seksusa, ampak po impulzu erosa in tanatosa, oni umirajo, pesniki
vendar umirajo od erosa v svojem Zivljenju ir prihajajo do tanatosa v vsakdanjem,
Yiveem Zivljenju, ko se ljubijo s svojimi 2enskami. Ce govorimo o pisateljih, gre za iste
redi.

To pomeni, da sem poeti¢no celo svoje Zivijenje verjela, da imam oblastnika in
otitno sem ga nasla. Sem ga nasla? Seveda sem ga nala. Moram redi, da sem ga nasla
na Krasu, jezdeca in sem takoj razumela, da je to oblast. Pa ni to kak3na posebna,
intimna izkudnja. Gre samo zato, da ko se ti nekaj zgodi, najbrZ na neki nacin preselis
v svoje zavedno nezavedno, v podzavest in skombiniras ter pride ven, ¢e si ustvarjalec.
Ce nisi, pa najbrz ni¢ ne skuhas. Si pa& bil z nekom, se je zgodilo in ni ve&. Jaz bom
tega imaginarnega jezdeca, oblastnika, Poveljnika straZe nosila v svoji glavi na ta ali na
oni nadin do smrti in verjamem, tudi kasneje, ker ga mislim $e srecati v svojem
nezavednem. Srecati in tudi preganjati. Ne morem biti brez oblastnika, naj bo to
moski, naj bo to eros, naj bo to seksus, ¢e je v podobi na ta nadin predstavljivega
oblastnika: eros, moski, hrepenenje, v prvi moji pravi obliki, pod lokom. Pod lokom
je tudi oblast, ampak ne pristanem nanjo, dokler s¢ ona ne vplete v vseh mavri¢nih
barvah v hrepenenje, v ljubezen, v odnos, v spostovanje, v skupno Zivljenje...

Literatura: Je (o mogoce morje?

BB: To je morje. To je ta mir, tiSina. Tako morje imamo takrat, ko smo srecni 8
partnerji. Samo Sum je, ki nas vedno spominja na to, da nas lahko tudi odplakne. In
tam notri smo previdni. In tam notri spoStujemo partnerja, ga imamo radi, ga peljemo
ali nas pelje s seboj po poti. Ga ne pustimo ob cesti. Sele ko se izkaZe za oblastnika,
e je oblastnik, potem odidemo naprej in ostane ob cesti in ga samo e tu in tam
vidimo, e se ozremo, e se utegnemo ozreti.

Literatura: Ce gre pri Zabonu za prabitno telesnost med moskim in Zensko, pa se
mi zdi, da so Besede iz hiSe Karlstein bolj eksistencialistiCne, mogoce celo resignirane,
umirjene, odrasle. In tudi obdobje med obema knjigama, devet let, je lahko dovolj
evidento, da je bil vmes Cas, vas &as za odraS¢anje?
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BB: Ja, lahko da je to. Predvsem pa je treba vedeti, da prva knjiga ni izSla pet let.
So se je bali, je niso mogli objaviti, ker je bil eroti¢en princip premoctan, prevecd
deklarativen in so me najbrZ oblastniki v kulturi zafrustrirali. Hkrati pa sem ¢akala, da
izide ta knjiga, govorim o Zabonu, tako dolgo, da bi pravzaprav lahko Ze tatas pisala,
a so me zatrli, mi niso dovolili, da bi pisala. Nekako so ¢akali erotiko in jaz jim je
nisem hotela dati. Hitro bi me spremenili v kaj drugega, kot sem v resnici. In kaj sem
v resnici in kdo sem v resnici, sem jim pokazala z romanom.

Ne morem redi, da so prezrli Karlsteina, drugo zbirko, ampak uZaljeno so jo
zadrZevali, niso se znali izraziti 0 njej, so celo rekli, da ni tako dobra kot prva. A sem
vse pogoltnila, ne da bi se zavedala, da pripravljam kaj novega. In o€itno sem rabila
ta vmesni &as. Sama sploh nisem ¢utila razlike devetih let, da tako dolgo nisem pisala,
ampak ko sem naredila Karlsteina, sem takoj zacela delati naslednjo.

Literatura: ¥ Zabonu ni ne nekih druzbenih normativizmov ne vprasanj o morali,
medtem ko so pri Filio ni doma ta vprasanja Ze zelo izrazita, Ceprav pa tudi tukaj
ponovno zmaga, tako kot pri Zabonu, neka ¢utnost oziroma ¢clovek, ki Jje v svoji moci
sposoben podreti vse postavijene norme.

BB: Rekla sem, da je eros oblastnik naSih moSko-Zenskih druZenj, eros
prijateljstva, eros tovaritva, cros biti sodelavee, eros biti Clovek tako, je seveda
pomembno, da v enem trenutku vemo in spoznamo, da je ¢lovek v bistvu edino
merilo, dokler je seveda &lovek in dokler ostane ¢lovek. To pomeni, da upoSteva vse
le vrednote, o katerih sva danes Ze govorila. Ta ¢lovek v vsakem trenutku izkljucuje
oblast kot edini moZni trenutek preZivetja, Zivljenja, nadaljevanja, da ne govorim 0
ustvarjanju. Ustvarjanje ne prenese nikakrSne nadoblasti. Proces ustvarjanja je,
domnevam, proces znotraj posameznika.

Tisti, ki je doZivel oblast, pa naj bo to oblast sistema, oblast moskega, najbrz
postane zanj problemati¢no v trenutku, ko to zacuti kot oblast, kot nasilje; ker Clovek
Ze sam po sebi tezko prenasa nasilje. Ce je pa 1o nasilie v samem procesu, potem
lahko to verjetno omogoda ustvarjanje ali pa ga pospeduje, odvisno od tega, kdo je v
procesu. Jaz sem ocitno kot ustvarjalka funkcionirala na na¢in upornika na oblast
moskega - seksusa ali oblasti, kakor je pa¢ sestavljena iz viadajoéega razreda.

Literatura: Zabona zakljucujete s pesmijo: "LiZem kamen | zalezla med vrbicevje
| ovita v lubje | Siva pijem moévaro | za mo¢ za sluz | da iztisnem steklo | ki mi puséa
kri | Urocena od moévare | jalova rojevam steklo,” medtem ko v enem izmed intervjujev
govorite o Besedah v hisi Karlstein kot o molitvi. Mar ni Ze Zabon hrepenenje, Zelja,
molitey?

BB: Pravzaprav je 2¢ Zabon ena sama molitev, samo da tega nihée ni prepoznal,
ker se s tem ni nihde zares ukvarjal. Ukvarjali so se izkljuéno samo z erosom. In
seveda, kakor pravi Jandar, tudi z muko in s trpljenjem. Vendar je bil eros tisti, ki je
previadal. Nihée se ni ukvarjal s tem, da je zdruZena v opusu teh pesmi ena sama
muka, eno samo trpljenje in predvsem spoznanje o tem, kaj ta svet sploh je, kako je
narejen.
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Ocitno avtor te poezije prepozna muéitelja. V Karisteinu se umakne v molitev in
otitno prosi za izhod in za prepoznavanje, razumevanje tega sveta in ofitno v Filio ni
doma avtor prepozna ta svet, ga razume in ga definira, fesar v Zabonu ne more
narediti, ker je premlad in ker ima $¢ minimalno izkusnjo s svetom, seksusom,
oblastjo, se pravi s ¢lovekom, ki je ozek, trpek. Verjamem, da je to trpljenje, muka,
zdruZeno tudi v moski osebi ali pa v oblastniku, kakorkoli ga imenujemo, ali pa v
seksusu, ker najbrZ ni zadosti samemu sebi. O¢itno potrebuje obliZ, in ta obliZ ofitno
v teh stoletjih postaja Zenska. In zdaj, ko se ta obliZ, la Zenska, ta blagost, s katero
Zenska polni svet oblasti, seksusa in moSkega, se Zenska umika, se osamosvaja, ker bi
ne Zelela biti samo obliZz, ampak bi obliZe Zelela tudi sprejemati, zato postaja izredno
nesre¢na in izgubljena. In ¢uti to mosko zgubljenost, nesreCo in samotnost, tudi
zavrzenost, kot je tudi sama zavrZzena. Kot se iz te literature izkaZe, Cuti, pogresa,
ampak vendar ni poti. Kje bomo nasli ponovno pot drug do drugega, sedaj ne morem
redi. Mogode je reSitev pod to mavrico, o kateri sem govorila, ko izklju¢imo izpod nje
oblast in seksus in ju vkljuujemo samo v primeru, ko funkcionirata skupaj s
hrepenenjem, predanostjo, sreto, pripadnostjo.

Literatura: Torej so Besede iz hiSe Karlstein sestop na trdna tla, ¢as za umiritev,
2a analizo?

BB: Ja, za milo analizo, za premislek, za ponovni start. In zato spet poudarjam, da
ne bi hotela sekati po moskih, jih ne obtoZzujem, jih ne trgam, jih ne opredeljujem v
oblast in seksus, sploh ne, resnifno ne; zato ne, ker bi bilo to krivitno in neumno.
Ampak poskuSam povedati samo to, da so tudi oni narejeni za neko nalogo, ki jo eni
manj, drugi pa bolj vestno izpolnjujejo. In tisti, ki jo manj vestno, so prej nasi, Zenski
tovarisi, kakor pa tisti, ki se drZijo oblasti in jo tudi izvajajo, v sistemu, v odnosu z
Zensko.

Literatura: Ni to malo fatalisticno razmisijajnje?

BB: Ne, moski je vsa stoletja, kar govorim iz lastnega spoznanja, iz lastne izkusnje,
predestiniran za vodjo. In zdi sem mi, da so se v tem trenutku, danes, znasli na
razpotju, ko izgubljajo Zensko, ko izgubljajo subjekt in tudi objekt svoje nadmodi. In
ni slu¢ajno, da je mnogo mladih moskih neopredeljenih, ne vejo kam; sreCujejo 10
mlado, mo¢no osvedéeno, krepko Zensko, na drugi strani pa moskega starejSih
generacij, ki ima avtoriteto, ki jo uveljavlja, ki vztraja na njej, in vidijo, da ne
funkcionira popolnoma. Zato ve¢ ne vejo, kaj to sedaj je. In tukaj je nasa nesreca, ker
ostajajo ti mladi moski brez partneric, ker so izredno osves¢ene, in mlade Zenske brez
partnerjev, ker se bojijo priti skupaj, ker se bojijo drug drugega, bojijo se ran, ki jih
nosi moja generacija. Naj torej bodo moski gospodarji, ¢e si zasluZijo in se obvladajo,
pod tisto mavrico, se strinjam, pustimo vsakomur svoje. Vendar obstaja vprasanje
prepoznavanja, spoznanja, kar je ofitno korak od Karlsteina v Filio. Tukaj notri je
Clovek sam, vsak po svoje, kakor Ze je, kakor se mu izkaZe.

Literatura: Imenovali so vas "prva slovenska eroti¢na pesnica", a ste se v slednji fazi
odlo¢ili za roman in postali ena redkih slovenskih romanopisk. Kako se je zgodil ta
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prehod, zakaj ste se odlodili za prozo in koliko se strinjate z definicijo, da ste prva
slovenska eroti¢na pesnica?

BB: Sem Ze lahko obveljala za prvo slovensko eroti¢no pesnico in gotovo sem tudi
bila. Vendar kakor sem Ze govorila o metaforiki ustvarjanja, se nisem imela kaksne
velike moZnosti odlo&ati, ali roman ali poezija; mislim, da se te stvari preprosto zgodijo
in niti ne utegne§ pomisliti, kaj pa je zdaj to, niso pesmi, ampak je kar proza. Imajo
SVOjO pot in jim mi § svojo izkusnjo in s svojo roko preprosto sledimo in delamo.
NajbrZ je notri v ¢loveku razvoj, ki s¢ mu ne more$ upreli, ga ne mores zaustaviti.

Literatura: Kje je bil pri vas preskok iz poezije v prozo?

BB: Mislim, da sem imela povedati preve¢ epskih stvari, da bi lahko 3¢ ostala v
poeziji, &eprav je epska tudi moja poezija, da je bil naval emocije, izkusnje, spoznanja,
vedenja tako velik, da sc najbrz preprosto ni dalo ve¢ v poeziji. Ni bilo prostora?
Nisem znala? Ne znam razlozZiti. Pride. Hkrati pa intimno ne morem redi, da sem se
kaj odlodila.

Mogode je to prava definicija: v nekem (renutku se v Zivljenju najbrZ prelomi iz
poezije v prozo ali narobe, ¢loveku se kaj zgodi in postane bolj epski ali bolj liri¢en.

Literatura: Hkrati pa tudi va$a prozna dela v jeziku ostajajo 3e izredno poeticna.

BB: Sem najbrZ pesnica, ki je imela toliko epske moti, da je to dvoje zdruZila.

Literatura: Kako kot Zenska in pesnica oziroma pisateljica gledate na slovensko
literaturo in njene ustvarjalce ter ustvarjalke?

BB: Imamo vrsto sijajnih ustvarjalcev, knjige se pa valjajo po slovenskih policah.
Sedaj so baje ustanovili neki forum, ki bo menda odpiral slovenski literaturi poti v svet.
Kaj zdaj to pomeni? Ali da bodo prili na vrsto zopel samo moski ali zopet 'nekateri’,
PO mnenju nekaterih 'najboljsi’? To so zmeraj izredno obCutljive redi. Seveda se v
narodu samem naredi selekcija, ali je literatura dobra ali slaba. In prav je, da izhajajo
zunaj meja najboljse knjige. Vendar se s tem ne hiti, proces se celo ustavlja, eprav
je Ze danes prepozno in bi morali te stvari Ze véeraj, predvéerajSnjim imeti urejene in
oditi v svet. Cloveku zrase upanije in ustvarjalna energija, ko vidi velikega slovenskega
avtorja prevedenega. Kako ti raste mo¢ in Zelja narediti tudi tako oziroma e boljSo
knjigo in oditi ven ter vsem tistim, ki nas imajo za majhne in so nas imeli, odkar
pomnim, pokazati, da je slovenska literatura enakovredna svetovni. Da nimamo ni¢
manjsih avtorjev, pa ¢e govorim o preteklosti ali 0 danes, kot jih imata ta trenutek
Evropa ali Amerika. Kdo jih bo peljal ven, kdo jih bo pokazal? Kje je ta forum, zbir
ljudi, ki ima mo& in moZnost opraviti tak§no pomembno nalogo?

Ves ¢as govorimo, da smo v finanénih krizah - gospodarstvo, ekonomija ipd. - in
kako je malo ljudi, ki pomislijo, da je pravzaprav v tem hipu slovenska kultura -
gledalisée, kultura, Solstvo, torej ustvarjalni ali izobraZevalni proces - v tem hipu
izredno ogrozena. In ¢e ne bi bilo tukaj nekih ‘norcev’, nekih ustvarjalcev, ki delajo za
Vvsako ceno in ne izkljuéno samo za denar, ampak zato, ker jih to Zene, ker so tako
narejeni, potem ved niesar ne bi bilo. Zato je treba s temi ljudmi rac¢unati, oni so
tukaj, stojijo ob meni in jaz ob njih.
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Literatura: In zakaj ste Zenske v slovenski literaturi v manjsini?

BB: Razmisljam o odnosu moski-Zenska tudi na nivoju literature. Seveda v tem
trenutku pomislim na pokojno Gordano Kunaver, ki je bila svoj posebni boj v tem
prostoru. Odli¢na ustvarjalka, ki se je Ze davno umaknila iz mosko-Zenske vojne in
ustvarjala povsod drugod, samo tukaj ne. Nimam sicer pravice soditi, ampak
domnevam, da se je umaknila s slovenske literarne scene, ker si kot velik, Casten
¢lovek, Zenska z visoko moralo, z visoko postavljenimi principi Zivljenja, preprosto ni
dovolila Zalitve, ko bi kdo rekel Zenska literatura. Morda.

In ob tem tudi jaz ostrmim. Kaj pa je to - Zenska literatura? Ali to pomeni, da je
takoj Ze manj vredna, literarno, ustvarjalno, manjse kvalitete? Mislim, da se je
umaknila pred tem, da ji ne bi bilo treba trpeti teh pejorativnih, manjvrednih izrazov
- Zenska, neZenska literatura; ko se Cuti§ ogroZen. A jaz se ne. Zato, ker sem
pogoltnila, kar sem morala pogoltniti v preteklih letih, poZrla in v resnici dotekla
kaksne svoje kolege. Gotovo. Kaksne celo pretekla.

Pa ne zato, ker bi me to sedaj veselilo, radostilo ali vzpostavljalo, ampak tako so
stvari narejene. Ce verjames, da je literatura literatura, in & si dovolj pogumen ter v
nekih trenutkih tudi necasten, e si pripravljen skloniti glavo in reti: "Ja, sem samo
Zenska. Ja, sem samo pesnica.’ 'Pa tiho bodi, samo, da ne bos rekla, da pises,” znajo
redi. Ce si pripravljen vse to pogoltniti, si nenadoma v tem prostoru in dela$ na tem,
da bi lahko bil kot ustvarjalec enakovreden. O bioloski stopnji enakovrednosti pa tako
nikoli ne upam zares spregovoriti, Ceprav nenchno, ker se seveda spraSujem, kaj je
tisto, zaradi desar moski mislijo, da nismo enakovredne. Ce pa poznam veliko
neumnejSih moskih od sebe in veliko pametnejsih Zensk. In narobe. Zakaj? Ne vidim
razloga.

Zf:nska je narejena zato, da je prijatel) moSkemu. Prej je sovraZnica proti Zenski.
In zakaj tako trda pot v svet moskih, najsi bo svet literature, gledaliS¢a ali kakSnega
drugega Zivljenja. Jaz se jim celo Zivljenje ponujam kot prijateljica. Nikoli se jim nisem
ponujala kot Zenska. Vedno znova sem ogoréena, ¢e me kdo vidi samo kot Zensko.
Sem ¢lovek v kompletni podobi. VEasih pa sem bila ¢eden miad deklic, ki je tudi
nenehno nosil prijateljstvo po svetu. Danes je ¢as za 10, da lahko spregovorim, da sem
prijatelj.

Seveda se imam z mojimi prijatelji ustvarjalci dobro. Ceprav se tu in tam zatudim,
da rece kdo, 'aja, o, Berta je sijajna, Berta je krasna, na Berto se da zanesti, Berta je
kompletna, Berta stoji, ampak, ali je res njen roman tako dober?’ VpraSanje velikega
ustvarjalca, ki bi knjigo moral prebrati, ¢¢ bi me Zelel spoznati v celoti.

Ampak govorila sem o pokojni Gordani Kunaver, ki je dobojevala svojo bitko. In
jo je Castno, visoko, kot absolutno zrel in osvedten Clovek, ne kot Zenska, Na drugi
strani imamo ustvarjalko, veliko slovensko pesnico, ki je na distanci do vsega zato, ker,
domnevam, ji niso pustili njenega prostora. Ona ima pravico do svojega prostora, naj
bo Se tako ¢uden, S¢ tako nenavaden, 3¢ tako drugacen, njo bi morali sprejemati zato,
ker je ustvarjalka. Pravico ima biti tak3na, kot je, tudi e ne bi bila ustvarjalka. Delala
sl je samo svoj prostor. Ce bi bil to moski, bi imel mnogo manj tezav, rekli bi samo,
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da je prismojen. Marsikaj bi mu kot ustvarjalcu odpustili, pri Zenski pa teh odpustkov
ni.

Jaz bom kar naprej ostala Zenska in ustvarjalka. Tisti, ki me imajo radi, vejo, da
ne govorim ni¢ zoper njih. Govorim zoper tiste, ki imajo kaj zoper Zensko ustvarjalko
ali pa zdravnico ali arhitektko itd. Dajmo, odrastimo. Bodo moski v veliko manjsi
stiski, jaz oziroma ustvarjalke pa tudi. Brez panike, bi rekla. Gremo skupaj naprej. To
Jje edino, kar nam ostane.

Literatura: In za konec se vrniva na zacetek. Rojeni ste bili v Mariboru, torej ste Se
ena izmed mnogih, ki so odsli v Ljubljano. Zakaj, kako gledate na svoj odhod danes
in kakino mnenje imate o svojem rojsinem mestu?

BB: Odsla sem iz Maribora, ker sem Cutila, da je prostor tesen zame, za moje
ambicije, moje Sirine, moja hrepenenja; preozek, pretemen, véasih celo preplitek in
véasih celo neumen, ¢esar ne izklju€ujem tudi za Ljubljano. Za vsako mesto je lahko
lo znatilno. Ampak vendar sem Cutila pritisk in zato sem odsla, tisti ¢as, dvajset let
nazaj. A sem se¢ zmeraj znova rada vracala, ker sem med temi ljudmi, ki sem jih tisti
Cas poznala, nasla vrsto ob¢utljivih ljudi, ki bi me znali sprejeti, ki bi me znali imeti za
svojega Cloveka, ki ima take in take norme, zahteve, Zelje.

Ni¢ slabega o Mariboru, razen tega, da se kulturna oblast vrti nekam pocasi in
neredko slabo (izkljuéujem gledalisée). Kakor da ni nikogar, ki bi prijel in neusmiljeno
podistil in potem popeljal te nadvse sposobne Stajerce daleg, dale¢, ker se ne bi
ustavljali, samo pot jim je treba pokazati. Vrsta preteklih navad, boj za oblast in
podobne usedline preteklega ustavljajo naglico, s katero se mora zdaj vse zavrteti, da
ne bomo Ze spet zamujali in lovili repa te tako Zelene Evrope (meni ni veliko do nje;
vedno je bila macehovska in nam dajala vedeti, da smo nckaj malega, ¢e nas je sploh
prepoznavala). In vemo, da smo dajali mnoge velike umetnike, znanstvenike,
ckonomiste, politike. Po teh je Maribor posebej znan, vsaj doma, in ¢as bi bil, da tudi
oni vejo, kako pomembna je prav kultura za narod, ki hiti, da je samo izobraZen
Clovek, Sirok po pameti in srcu, umetnik, dobra vpreZna Zival za voz v "nujno Evropo".
Ne mimogrede se mi zdi nujno, da dobi Maribor lutkovno gledalis¢e, torej gledaliste,
hiSo, svojo in neodtujljivo, da bo dober ansambel lahko razsiril svojo mo¢ in voljo
dobesedno Ziveti za otroka, ker taki so in nikoli se ne bodo utrudili. Tak vtis dajejo.

Mariboru vse dobro, naloZil mi je dolZnost skoraj ljubiti ga, se pravi ga ne pozabiti,
z vsemi, ki s0 me negovali, negovali moje in njihovo prijateljstvo, z onimi, ki me nikoli
niso zagledali. Tudi njim dobro. Vsi smo zrasli in delamo zase, zanje, za vse nas, da
s¢ bo lahko reklo z dvignjeno glavo: Ta je Mariboréan! Lep trenutek!

Tam sem zrasla in od tam, tudi od tam sem in bom nabirala podobe za svojo
umetnost.

Spraseval je Peter Tomaz Dobrila



